CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

POGADANKA 0 SZTUKACH PIEKNYCH.

.
Sztuka u Fenicyan.

Nardéd fenicki, ktéry w starozytnosci niepospo-
litej uzywat stawy, bardzo nie wiele zabytkéw po-
zostawit po sobie. Wiemy z dawnych opiséw, ze
wyroby Fenicyan,
zwiaszcza garncar-
skie i metalowe,
rozchodzity sie po
catym Swiecie i wy-
soko byty cenione.

Homer wspomina
opisujagc Swietne
igrzyska wypra-
zane na czes¢ Pa-
troklesa, ze nagro-
dag zwyciezcy byto
naczynie srebrne,
rzniete przez Sy-
donczykow, najbie-
glejszych w Swiecie
rzezbiarzy. Wia-
domo takze, iz Sa-
lomon, rozpoczy-
najac budowe
Swigtyni jerozo-

limskiej, z Tyru

sprowadzat robo-

tnikdw najzdobiej-  Margrabia de la Grange d’Arquin, pan na Beaumont i Montigny. (str. 230).
szych. (portret ze zbioréw $. p. Konst. Swidzifskiego).

I dzi$ jednakze
trudno bardzo doktadnie okresli¢ styl fenicki, od-
rézni¢ w nim cechy odrebne i charakterystyczne.
Pochodzi to ztad, ze Fenicyanie w rzeczywistosci
nie mieli wlasnych pomystéw w sztuce, tylko umie-
jetnie nasladowali innych, gtéwnie za$ Egipcyan
i Assyryjczykow.

Stosunki pomiedzy r6znemi narodami najsku-

teczniej dopomagaja do rozwoju cywilizacyi, a Fe-
nicyanie niezmiernie sie przyczynili do utrzymania
tych stosunkéw, gdyz statki ich krazyty ustawicznie
po wszystkich morzach i przenosity z miejsca na
miejsce, nietylko ptody réznych krajéw, ale i na-
bytki nauki i sztuki. W tem lezy najwieksza ich
zastuga i gtdwne znaczenie w dziejach Swiata.
Przez kilka wiekéw wyrabiano w Sydonie i Ty-
rze mnostwo posaz-
kéw i naczyn, kto-
re dzi$ odkopujg
na wybrzezach mo-
rza Srédziemnego,
nawyspach, a zwia-
szcza w Kandyi
i Cyprze. Na tej
ostatniej wyspie
odkryto niedawno
niewyczerpane
skarby starozy-
tnych zabytkdw,
ktére o sztuce fe-
nickiej daty dokta-
dniejsze wyobraze-
nie.
Cyprpotozeniem
swojem w gtebi
obszernej zatoki
od najdawniej-
szych czasow wabié
rnusiat do siebie
zeglarzy, wyptywa-
jacych od wscho-
dnich wybrzezy.
Tam znajdowali oni najdogodniejszy przystanek,
dgzac ku zachodowi. Byta to jakby stacya po-
Srednia pomiedzy Azya i Europa. Fenicyanie
usadowili sie zapewne na Cyprze jeszcz&przed za-
tozeniem licznych kolonii na wybrzezach europej-
skich. Pierwsi osadnicy greccy, takze z Azyi
przybywajacy, prawdopodobnie zatrzymywali sie
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na téj wyspie, ktora lezata po drodze, a poniewaz
zastali tam juz silnie ugruntowang, cywilizacyg fe-
nicka, wiec posuwajac sie dalej na zachdd, wyno-
sili ztad wiele pozytecznych nabytkéw dla rol-
nictwa, przemystu i sztuki.

Cypr przechodzit rozne koleje; byt czas jakis
pod panowaniem Egipcyan, potdin Asyryjczykow,
zawsze jednak handlarze feniccy licznie sie tam
trzymali, a gdy w koncu wyspa przez Grekow zo-
stata zaludniona, i wtenczas przewazaly wpltywy
Fenicyan w religijnych obrzadkach i obyczajach.

W wiekach $rednich, w czasie wojen krzyzo-
wych, Cypr zajasniat nowg $wietnoscig pod pano-
waniem chrzescijanskich wtadcéw z rodziny Lusi-
gnan. Zabudowano tam miasta wspaniate, a sta-
wiajac nowe gmachy, skrzetnie rozbierano stare
zwaliska, zabierano z nich materyat budowlany
i zacierano $lady dawniejsze o ile moznosci.
Wszystko, co nie ulegto zupetnemu zniszczeniu,
zapadto w gigb’ ziemi i zasypane zostato wiekowym
pylem, jak to zazwyczaj bywa ze starozytnemi za-
bytkami.

Cypr, oddalony od brzegéw europejskich, nie-
zbyt czesto byt odwiedzany przez nowozytnych
podréznikéw, a jesli kto tam zajrzat, spotykat na
kazdym kroku resztki budowli $redniowiecznych,
nikomu wiec na mysl nie przyszto szuka¢ dawniej-
szych szczatkdw. Wiedziano wprawdzie z opisow
greckich pisarzy o wspaniatych Swigtyniach téj
wyspy, ale teraz na ich miejscu wznosity sie wsze-
dzie gotyckie wiezyce i zameczki obronne z czaséw
rycerskich. Ktéz mdgt sie spodziewaé, ze zabytki
daleko dawniejsze ukrywaty sie w glebi ziemi?
Czasem wprawdzie rolnik zaczepit lemieszem o po-
sgzek kamienny lub gliniany, a ten przechodzac
z rak do rak dostawat sie do ktérego$ ze zbiordw
starozytnosci w Europie. Ale przez czas dhugi
zaden ze znawcOw sztuki nie zwracat na te za-
bytki szczegdlnej uwagi i nie ocenit cech ich od-
rebnych.

Po raz pierwszy w r. 1845 archeolog niemiecki
Ludwik Ross, powotany przez kréla greckiego na
profesora akademii w Atenach, zaczat sie blizej
przypatrywac starozytnosciom cypryjskim i udato
mu sie, zwiedzajac te wyspe, naby¢ od mieszkan-
cow znaczng ilos¢ matych posazkow glinianych
i odtamkow wiekszych posagéw kamiennych. Ode-
stat to wszystko do muzeum berlifiskiego, pierwszy
tez spostrzegt, ze te wykopaliska sg pochodzenia
fenickiego i moga dostarczy¢ wiadomosci o sztuce
tego narodu, tak mato dotychczas znanej.

Odtad zaczeto coraz liczniej gromadzi¢ w mu-
zeach europejskich cypryjskie starozytnosci, po-
sgzki, tablice z napisami, monety, ale dopiero
w ostatnim lat dziesigtku poszukiwania, na wielka
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skale'prowadzone, obfite przyniosty zniwo dla na-
uki. Pewien bankier angielski, Hamilton Lang,
spedzit lat kilka na wyspie Cyprze dla interesow
handlowych. Zajety gé bardzo ciekawe wykopali-
ska i zaczat skupowywac od wiesniakdw rézne za-
bytki, a ci, spostrzegtszy, ze owe posgzki i odtam-
ki tatwy i korzystny zbyt znajdowaty, zabrali sie
do grzebania ziemi z takim zapatem, jak w Kali-
forni poszukiwacze ztota.

Anglik ten odkryt miedzy innemi Calg Swigty-
nig, a w niej mndstwo posagdw rozmaitych rozmia-
row, kamienia, bronzu i gliny, rozliczne ozdoby
z emalii, a w kryjowce osobnej, zapewne skarbcu
Swigtyni, znaczna ilos¢ srebrnych monet z napisa-
mi, Muzeum starozytnosci w Londynie nabyto
te wszystkie zabytki.

Ale najbogatszy zbidr wykopalisk cypryjskich
dostat sie Amerykanom i znajduje sie w muzeum
w Nowym Yorku. Hrabia Palma di Cesnola, Pie-
montczyk, zamieszkaty w Stanach Zjednoczonych,
odznaczyt sie w wojsku amerykanskiem, a potem
mianowany zostat konsulem na wyspie Cyprze.
Byla to pora, gdy wszyscy tam zawziecie kopali
i pan di Cesnola rozpoczat takze poszukiwania,
ktére z nadzwyczajnym zapatem prowadzit, nie za-
tujac kosztéw. Przeszio stu robotnikow pracowato
pod jego rozkazami, odkrycia szybko nastepowaty
po sobie, a willa konsula amerykanskiego zamieni-
ta sie wkrotce w muzeum starozytnosci.

W miejscu, gdzie stato niegdy$ dawne miasto
Golgos, odkopano mury ogromnej $wigtyni. Na
znacznej przestrzeni staty tam rzedami piedestaty,
przy nich spoczywatly obalone posagi, obliczem
zwrocone do ziemi, pokryte warstwg gruzow i po-
piotow. Gdzieniegdzie widac byto szczatki niedo-
palonych klocow drewnianych. Zdawato sie, ze
gmach rungt w skutek trzesienia ziemi, a pozar
dokonat dzieta zniszczenia. Diugie wieki skiadaty
sie zapewne na przyozdobienie wspaniatej Swiaty-
ni, gdyz posagi, w liczbie kilkuset, widocznie
z roznych epok pochodzg. W jednych zna¢ nasla-
dowanie stylu egipskiego, w drugich assyryjskiego,
a inne podobne sa do najdawniejszych rzezb gre-
ckich. Wedtug zdania uczonych, owe liczne po-
sagi muszg by¢ po prostu wizerunkami z natury
rohionemi kaptanow i réznych czcicieli béstwa,
gdyz w czasach starozytnych bylo we zwyczaju
sktada¢ hotd taki w Swigtyniach. Niektore z tych
postaci trzymajg w reku ofiary przeznaczone na
ottarz.

Daleko ciekawsze i wazniejsze byto inne od-
krycie konsula amerykanskiego, o ktérem warto
obszerniej opowiedzie€. Starozytne miasto Curium,
zalozone przez Grekéw z Argolidy, zajmowato
skalista wyzyne na potudniowym brzegu wyspy
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Ccale ptaskowzgoérze pokryte byto od wiekow od-
tamkami rzezb i 0zddb architektonicznych, pottu-
czonemi dachowkami i skorupami glinianych na-
czyn. Na jednym z takich pagorkéw widaé byto
na wpot zapadte w ziemie granitowe stupy. Chcac
ich rozmiary wymierzy¢, pan di Cesnola kazat je
wyjac catkowicie i spostrzegt u ich podstawy ptyty
z moazaiki.

Ciekawos¢ go zdjeta zajrze¢, co mogto sie znaj-
dowac pod tg podioga, a uderzajac o nig noga,
ustyszat gluchy odglos, zdradzajacy przestwor
prozny. Kazat zaraz kopa¢ w tern miejscu i na
kilka metrow glebokosci ukazato sie waziutkie
przejscie wykute w skale, zasypane w znacznej
czesci ziemig i odtamkami kamieni. Po uprzatnie-
ciu tych rumowisk, ujrzano wschodki, a w giebi
niewielkie drzwiczki, kamienng ptytg zamkniete.
Wyjeto je natychmiast i ujrzano matg izdebke,
wykutg takze catkowicie w skale i zapetniong pra-
wie do samego sufitu miatkim pytem, ktory w cig-
gu wiekdw przesiewat sie przez szczeliny gtazow.

Tu dopiero rozpoczat sie prawdziwy potéw ko-
sztownosci, ziota i klejnotow, a bylo tam tego
petno, zupetnie jak w zaczarowanych podziemiach
Aladyna. Za pierwszg izbg ukazaty sie trzy dal-
sze, wszystkie tak samo zasypane. Gdy pierwszg
z nich uprzatnigeto z goéry do potowy, pan di Ce-
snola zapuscit kij drewniany w miekki, pozostaty
nasyp i natrafit na przedmiot twardy. Wydoby#t
go natychmiast, byt to naramiennik zioty. Za
kazdem zapuszczeniem Kija znajdowaty sie inne,
niemniej kosztowne klejnoty. Uprzgtanie czte-
rech izb trwato przeszto miesigc, nagromadzone
w nich skarby przeszty wszelkie oczekiwania.
Kryjowka ta byla zapewne skarbcem S$wigtyni;
w ktorym przez diugie lata sktadano dary ofiarne,
tupy wojenne, lub przechowywano bogactwa oby-
wateli, udajgcych sie na wojne albo w podréz da-
leka.

Trudno pojaé, przez jaki szczegélny zbieg oko-
licznosci wszystko to pozostato tam nienaruszone
az do dni naszych i tak dalece zapomniane, ze mo-
globy leze¢ spokojnie az do skonczenia S$wiata,
gdyby nie traf szczesliwy a raczej przeczucie tego
dowcipnego poszukiwacza. Kosztownosci utozone
byly w izbach w pewnym porzadku; w pierwszej
znajdowaty sie przewaznie ztote ozdoby, naszyjni-
ki i naramienniki, kolce, pierscienie i szpilki do
wioséw, drogie kamienie w tych dawnych .czasach
uzywane, agaty, onyksy, krwawniki. W drugiej
izbie zlozone byty srebrne naczynia, na nieszcze-
§cie mocno uszkodzone, gdyz metal ten mnigj
trwaly jest od zlota; w trzeciej lampy i rozne na-
czynia z bronzu i alabastru, wyroby gliniane,
w czwartej nakoniec pospolitsze narzedzia bronzo-
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we, a miedzy niemi nieliczne okazy z miedzi i ze-
laza.

Byt to skarb prawdziwy, skarb nieoszacowany,
ale wartosci jego istotnej nie stanowifa ilos¢ ko-
sztownych metali, tylko starozytno$¢ tych wszy-
stkich wyrob6éw, nadajgca im wazne historyczne
znaczenie. Byly tam klejnoty najrozmaitszego
pochodzenia; wyroby egipskie z symbolicznemi
zukami, assyryjskie i chaldejskie z klinowemi na-
pisami, rzniete agaty i krwawniki, niewatpliwie
dzieto przemystu fenickiego, oni bowiem najwcze-
$niej posiadali sztuke ozdobnego wyrzynania na
twardych[kamieniach. W niektérych innych oka-
zach rozpoznano cechy najdawniejszej sztuki gre-
ckiej.

Wszystkie te kosztownosci, tak samo jak i po-
sggi znalezione na gruzach miasta Golgos, prze-
niesione zostaty do Nowego Yorku. Ciekawa jest
takze historya wywiezienia tego ogromnego tadun-
ku szacownych przedmiotéw, niezbyt prawnie za-
garnietych na ziemi tureckiej, gdyz wyspa Cypr,
dzi$ nalezaca do Anglii, byta jeszcze wtenczas pod
panowaniem tureckiem. Rzad sultana niechetnie
patrzat na roboty podziemne, dokonywane na wy-
spie, a wywozenie wykopalisk surowo byto wzbro-
nione. Anglicy nieraz swoje zdobycze poprostu
wykrada¢ musieli. Ale jakze tu wykras¢ niepo-
strzezenie trzysta kilkadziesigt ciezkich pak, zale-
gajacych obszerne sklady konsulatu amerykan-
skiego? Pan di Cesnola, nie tracgc fantazyi, kazat
paki przenosi¢ na todzie, gdy wtém nadszedt
z Konstantynopola grozny telegram, zabraniajacy
stanowczo wypuszczenia z portu tadunkéw konsu-
la amerykanskiego. Co tu robi¢? niepodobna byto
wypowiada¢ wojny Turcyi, tern bardziej, ze nie
byto wojska pod reka i biedny nasz konsul byt
w rozpaczy, gdy wtem wszedt do pokoju jeden
z zaufanych jego domownikéw, Grek, chytry i prze-
biegly jak lis, a widzac ktopot swojego pana, ode-
zwat sie w te stowa:

— Ekscelencyo, wszak w telegramie urzedo-
wym powiedziano wyraznie, ze konsulowi amery-
kanskiemu nie wolno nic z portu wywozi¢?

— Wiem o tern dobrze, po c6z mi te smutng
wiadomos¢ powtarzasz?

— Ekscelencyo — moéwit dalej Grek ze sto-
dziutka ming — wszak tam nie powiedziano w te-
legramie, ze konsul rosyjski nie ma prawa nic
z portu wywozi¢?

Pan di Cesnola uderzyt sie dtonig po czole, zro-
zumiat od razu wybieg chytrego Greka. Konsul
rosyjski znudziwszy sie na wyspie, wyjechat byt na
czas nieograniczony; a obowigzki jego petnit tym-
czasowo konsul amerykanski; podobne zastepstwa
dozwolone sa w takich mato znaczacych miejsce-
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wosciach. W t6] chwili zatem pan di Cesnola
miat prawo wystgpi¢ jako urzednik cesarza Ale-
ksandra li-go i ostoni¢ ukochane swoje paki
sztandarem panstwa rosyjskiego. Swietny pomyst
udat sie doskonale; nim przestano zapytanie do
Konstantynopola, nim nadeszta odpowiedz, catly
tadunek byt juz na statku amerykanskim i wypty-
nat na peine morze.

Takim to dziwnym zbiegiem okolicznosci naj-
bogatsze zabytki Fenicyan, najdawniejszych zegla-
rzy, wydobyte z pod ziemi po tylu wiekach, dostaty
sie w rece nowozytnych zeglarzy, Amerykanéw
i odptynety za morze.

WIOSNA.

« Dyadem teczy
I Skronie jej wienczy,
A kwiat,
W sto barw pospotu,
Dzierzga od dotu

Rzedniejg chmury,
Tuman ponury
Spad! z gor.
Ozywiajgce,
Wiosenne storice

L$ni z chmur.

* *
*

Ku ziemi sennej
Zwraca promienny

Swoj wzrok. Krfj szat. .
Ploszac, jak mary, *
Chtod, mgte i szary | A gdzie potoczy

Dnia mrok. Jasnemi oczy,

* *

* Tam kraj,

W blaskach sie mieni

Barw i promieni,
Jak raj.

Ziemia w spowiciu
Drgueta ku zyciu,
I juz
Puchy postania ] o7
Przez sen odstania i 1 chéry ptakéw,
Z swych wzgorz. 7 powietrznych szlakéw,

o | z drzew,

Ton wody wzdeta
Rwie lodu peta,

I w dal,
Srebrnemi kregi,
Roztacza wstegi

Swych fal.

*

*
*

I oto nowa
Swiata krolowa,
Duch stréz!
Splywa z przestrzeni
Na tron z zieleni
1 z réz.
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Grzech ich, jak zima,
W peta swe ima,
Lecz Ty,
Wiesz jak je skruszyc,
Wiesz czem osuszyé
Ich izy.

Daj tylko, Panie!
Serca kajanie,
A Sam,

Jak wiosny blaski,
Swiatto Twej taski
Wro¢ nam!

Bronistawa.

TAJEMNICA RODU,

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW,

V.

W pot roku poézniej, o samym storica wscho-
dzie, cudownym wszedzie, ale trzykro¢ cudowniej-
szym pod wioskiem niebem, niz w innych krajach,
dwaj miodziency skromnie w suknie francuzkie
przybrani, stali na skale dos¢ wysoko wzniesionej
ponad biekitne fale Adryatyku. Patrzyli z za-
chwytem w milczeniu uroczystem na powstajaca
niby z giebiny blekitnego morza, ogromng, zioci-
stg, o purpurowych odblaskach tarcze stoneczna,
zrédlo ziemskiego zycia i Swiatta. Powyzej, po
za dwoma patrzacymi, na innej skale wznosit sie sta-
ry wioski, Sredniowiecznych jeszcze pozordw zamek
obronny, wygladajacy troche na odrapane rozbdj-
nicze gniazdo, z brudng wiloskg miescing u stop
mu lezacg. Gdyby nie bluszcze i powoje kwieciste,
pnace sie po tych murach i $mieciach, i lepiankach,
i skatach, gdyby nie smutne, ale ku niebu wybie-
gajace cyprysy i kwieciste mirty, biatym kwieciem
nakrywajgce nedze ludzkie, gdyby nie morze o te-
czowych odblaskach, zakatek ten bytbyby bardzo
nedznym zakatkiem wioskiej krainy. Po diugiej
chwili uroczystej ciszy, w czasie ktOrej nawet wiatr
nadmorski ucicht, jakby modlitwe poranng odma-
wiat, storice wspaniate wynurzyto sie catkowicie
z blekitnego morskiego toza, a w oddali o$wie-
conej teraz i jakby zalanej ztotem, ukazat sie, ni-
by olbrzymie widziadto, okret w Zzagle biate
odziany:

— Jest! oto jest! ptynie po nas! — zawotat
jeden z dwoch na skale stojgcych miodziencow,
konicem szpady wskazujac okret. Drugi mtodzian
ponizej troche na skale stojgcy, jakby z niej scho-
dzit ku morzu, odpowiedziat tylko powaznem gto-
wy skinieniem w milczeniu, tak, ze moznaby sgdzic,
iz koriczyt jeszcze w duchu poranng wraz ze $wi-
tem odmawiang modlitwe. Tak jak stali teraz
o$wieceni jasnemi stofica promieniami, jeden ku
morzu i ziemi patrzacy, drugi ku niebu zwracaja-
cy oczy, obydwaj piekni, miodzi i dzielni, na wyso-
kiej samotnej skale, wygladali, jeden, jakby sie na
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zdobycie ziemskiej jakiej a drugi niebianskiej ko-
rony wybierat. Ziemski zdobywca, 0w powyzej
stojacy, byt wzrostu wysokiego, wspaniatej bardzo
postaci i rozrostej, mimo wczesnej jeszcze miodo-
§ci, co nawet zdawato sie na przysztos¢ sktonnosé
do otyltosci zapowiada¢; oczy miat czarne wielkie
i bystre, i po Swiecie niemi z gory, jak po swej
wiasnosci przerzucat; twarz zawsze Swieza i petna,
jak wowczas, gdy go zwano pucotowatym Janem,
byta otwarta, powazna i mita. Drugi miodzieniec,
ponizej stojgcy i w niebo teraz wpatrzony, byt ré-
whnie wysoki, lecz szczuplejszy, co nawet miodszym
go na pozdi’ czynito od brata; zdawat sie réwnie
Swiezg 1 dzielng tchnac sita, ajednak w pieknej,
lecz nad wiek powazej jego twarzy i w szafirowych,
ku niebu jakby bezwiednie zwracajacych sie oczach,
uderzat wyraz tesknoty jakiejs, tej moze, o ktorej
przesad powiada, ze nig naznacza niebo ulubien-
cow swoich, ktoérych ma przedwczesnie ziemi po-
zazdrosci€ i z niej odwotac.

Gdyby ci dwaj miodziency mniej byli zajeci
w tej chwili, jeden niebem, drugi ziemig, i gdyby
skrycie i nieznacznie w tyt poza siebie spojrzeli,
ujrzeliby juz oddawna, kryjacycb sie w zatomach
skat dwdch ludzi, starca i miodszego drugiego
Wiocha. Dziurawe i brudne fachmany tych ludzi,
udrapowane jednak malowniczo, twarz brudna
i ogorzata, i diugie czarne wiosy, wszystko, az do
owych wygodnych a lekkich ptaszczy, niby obra-
chowanych na zamaskowanie w potrzebie i twarzy
i broni gesto Swiecacej wsrod fachmanow, wszys-
tko znamionowato tych ludzi, jako pospolitych
whoskich bandytow. Nie jakich$ tam ksigzkowych
przeciez, w ktorych to czasem mozna cho¢ odwage,
jako przymiot dodatni, zmniejszajacy odraze, do-
patrze¢, lecz tych najnikczemniejszych, ktdérych
prozniactwo i nedza moralna w tonie spoteczenstw
wyrabia, a bogatsza klasa za narzedzia do celéw
swych za nedzny grosz uzywa. Dwaj ci Wiosi
$piesznie a skrycie, a wiec zdaleka, dazyli tu
0 brzasku za dwoma braémi Sobieskimi, kryjac
sie w zatomy skat, aby przez nich spostrzezonymi
nie by¢. Ta ostrozno$¢ utrudzata im Sledzenie,
tak, ze dopetziszy blizko szczytu nadmorskiej skaty,
ujrzeli juz tylko Jana, stojgcego samotnie na jej
szczycie, bo inna skata kryla przed ich oczyma
nizej stojagcego Marka.

— Szczescie ci sprzyja, Goda! tamten niepo-
trzebny, poszedt gdzie$ dal$j, uderzaj pierwszy,
kiedy to ty dostates$ te robote, ja poprawie jezeli be-
dzietrzeba—te stowa szepngwszy mtodszemu bandy-
cie, starszy usiadt wygodnie za skata, patrzac przez
szczeling na Jana, a dhugi ostry néz trzymajac
w dioni na pogotowiu. Mtodszy rozbojnik, nazwa-
ny Goda, wyjat dtugi, cienki, blyszczacy sztylet
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z za pasa i sprébowawszy go machinalnie w pal-
cach, a oka nie spuszczajgc z Jana, podsunat sie
blizej ku niemu pomiedzy zatomami skat, blu-
szczem spowitemi; z wyciagnieta naprzod szyja,
z dziko btyszczacemi oczyma, roztwartemi usty
a zacisnietemi zebami, czotgat sie rozbdjnik cichy
i gietki, jak gadzina ku Janowi, Sledzac bacznie
kazdy ruch ofiary, a w dioni Sciskajac sztylet, by
w upatrzonej chwili pchng¢ go w tej ofiary serce.

Przypatrzywszy sie, chyzo ptyngcemu po szafi-
rowych falach okretowi, Jan Sobieski odwrdécit sie
zwolna, i wyciggajgc ramiona ku wioskiej ziemi,
na ktorej stat dotad, zawotat dzwiecznym i wzru-
szonym gtosem:

— Zegnajze mi o terra di Bari! ty nedzny
nikczemny zastawie lichwiarski za stosy tez-pe-
ret i zdroje krwi i potu w postaci ztota wywiezione
tu z mojej Swietej ziemi! O Bono! o krélowo nie-
godna krélestwa, na ktore Bog cie powotat, nie-
prozno ty tutaj dazytas do godniejszej ciebie ziemi
wsrdd godniejszych przyjaciot. A ci przyjaciele,
ktorzy ci podobno wraz z zyciem reszte uwiezio-
nych z polskiej ziemi skarbow wydarli... gdziez oni
s3?... wszak czasy niedawne, a skarby wielkie byty;
radbym tez wiedzial jak pozytkuja przyjaciele
Bony z dziedzictwa Jagiellonek i skarb6w polskiej
ziemi wydartych?

Krzyk rozpaczliwy rozlegt sie na skalach
w chwili, gdy ostatnie z tych stéw rozbrzmiewaty
na falach wioskich wietrzykow, i Jan, spojrzawszy
w strone, z ktorej ten krzyk pochodzit, ujrzatjuz
blizko swej piersi sztylet rozbojnika rzucajagcego
sie w tej chwili ku niemu, gdy Marek z krzykiem
i nastawiong do pchniecia szpadg rzucat sie ze swej
strony ku rozbdjnikowi, spostrzegtszy go takze
w stanowczej chwili dopiero. 1 kto wie, czy mimo
calej Marka zrecznosci, szpada braterska nie przy-
bylaby za po6zno, gdyby okrzyk nie zdotat jej
uprzedzi¢. Jan nie prézno wedle instrukcyi ojcow-
skiej uczyk sie szermowania we Wioszech; na okrzyk
braterski szybko jak mysl nastawiona jego wiasna
szpada uprzedzita, jakkolwiek zaledwo zZe uprze-
dzita, cios morderczy, dosiegajac jego wiasnej
piersi wprzdd, jako dinzsza, niz krotszy sztylet
uderzy¢ mdgt w serce Jana.

— Cospetto! addio Goda! addio Papa-goda!—
krzyczat ze smiechem nikczemny wspdlnik rozboj-
niczy, uciekajgc z catych sit, ujrzawszy kolege po-
walonego pod zrecznem pchnieciem Jana, i widzac
Marka wybiegajacego z za skaty. — Cospetto! po-
c0z ksigze umowe robit z niezdarg?

— Ksigze? co on méwi? Jaki ksigze nasadzit
cie na mojego brata? — zapytat Marek przyklagki-
szy i usitujgc zatamowac krew z piersi rozbdjnika
ptynaca.
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— Lucioli... — odpowiedziat obojetnie umie-
rajacy ztoczynca.

— Niechaj mi Bdg przebaczy to mimowolne
we wiasnej obronie zabojstwo! — rzekt Jan wzru-
szony, ocierajgc szpade garScig zerwanych lisci
laurowych, a potem przyklekajgc obok Marka
u boku umierajacego rozbdjnika, zapytat:

— Bracie, czy ty styszate$, jak tamten ucieka-
jacy nazwat tego umierajgcego?...

— Slyszalem, nazwat go Papagoda... — sze-
pnat Marek.

— Per Baccho! c¢6z w tern dziwnego? — mru-
knat umierajagcy — Papagoda, tak nazywat sie
papa moj, Papa-Goda, i papa mego papy wielki
pan, wiekszy sto razy, niz ten skagpiec Lucioli i niz
wy, moi chlopcy... wielki pan, ktory tu w tym
zamku... krélowa... wielki pan... — I coraz niewy-
razniej mruczac, wyzionat ducha rozbojnik...

— Reaguiescat... — zaczagt Marek poboznie,
a za nim Jan powtarzat stowa modlitwy. Ukon-
czywszy modby, powstali z kolan dwaj bracia,
a Marek, wskazujac koricem szpady na stygnace
zwihoki obszarpanego i brudnego rozbdjnika, rzekt
z uroczystem w glosie wzruszeniem:

— A oto i masz podobno bracie odpowiedz na
pytanie swe przed chwilg niebu uczynione: jak
przyjaciele krdlowej Bony pozytkuja ze skarbow
polskiej ziemi wydartych? bo¢ jesli sie nicmyle wnuk
ten jest owego Papagody, ktory wedle wiesci kro-
lowg te otrut tu w tym zamku, podrzuciwszy fai-
szywy testament, ktdorym ona ksieztwo to Bari
krolowi hiszpanskiemu, a skarby polskie temuz
Papagodzie zapisywata...

Dtugg chwile stali dwaj bracia w glebokiem
milczeniu nad zwiokami zbdjcy... az Janposzepnat
cicho, jakby do wiasnej mowigc mysli:

— A wigc jest, jest sprawiedliwosc...

— A wiec mozna jej zados¢ uczyni¢, mozna
zakla¢ nieszczescie... — ciszej jeszcze szepnat Ma-
rek: obydwaj mysleli o tajemnicy rodu swego nie-
szczesnego. Nagle, Marek podniost glowe, jakby
z giebokiej zadumy zbudzony i zywo powiedziat do
Jana:

— Panie bracie! czy masz w pamiegci list pani
kasztelanowej, ktory odebraliSmy, ostatnio?

— Ten, w ktérym takie ostre byly do mnie
wyrazy?... to sie wie, ze mam... nie predko tego
zapomne! — odrzekt Jan, marszczac sie, przyczem
twarz jego, poczciwa i usmiechnieta zazwyczaj,
stata sie¢ wielce podobng do twarzy nadgsanego
dzieciaka.

— To powtdrz ze bracie te ostre wyrazy, pro-
szel... — powiedziat Marek. Jan spojrzat na swe-
go starszego, nierozumiejgc zupetnie zadania, ale
mimo to, wdrozony do postuszenstwa tak, ze ono
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wzgledem tego swego starszego stato mu sie dru-
ga naturg, powtdrzyt na pamie¢ zadane listu wy-
razy: ,ltojeno przykra, ze twardem staje sie
matczyne serce dla niepostusznego dziecka, synu
mdj Janie! po wielez to juz razy upominatam cie,
bys krew w sobie pradziadéw twoich szanowat,
a na obrone ojczyzny zachowywat jg... i oto powia-
dam tobie raz jeszcze, ze jesli onych burd a poje-
dynkow nie zaprzestaniesz, to prawde kiedys rze-
knie kto powie, izem ja mniej serca dla mtodszego
syna mego miata“ — domawiajgc te ,,ostre” wyra-
zy, Jan spojrzat nagle na brata, jakby pojawszy
raptownie mysl jego. Marek skingt glowg powa-
znie w odpowiedzi na to spojrzenie, i rzekk:

— Tak, macierzynskie serce jasno widzi, nie-
szczesne przyzwyczajenie do chwytania za szpade
o lada co, daleko prowadzi. Odkad w szermowa-
niu do mistrzowstwa doszedie$, czynisz sobie
waszmos¢ igraszke z wyzywania na szpade, a oto
skutki tego: w pojedynku o nic, zranite$ ciezko je-
dynego syna starego Lucioli i oto juz po drugi raz
méciwa skrytobdjcza reka wymierza sztylet mor-
derczy na cie, z rozkazu tegoz Lucioli. Bracie!
tu przy tern stygngcem ciele ztoczynicy, na ktérym
tak jawnie widzisz palec Boski, przyrzecz mi, ze
zapanujesz nad tg krewkoscig nieszczesng, ty, po-
tomek nieszczesnego rodu, ktory za krewko$¢ pono
whasnie pokutuje!

— Przyrzekam!— rzekt z cicha i ze spuszczo-
ng glowg Jan Sobieski; przyklakt i jeszcze cicho
jakies$ stowa modlitewne wymawiat, gdy plusk wio-
set i wesoly przeciggly okrzyk zeglarski rozlegly
siej u skat podndza. Okret widziany niedawno
z daleka, ptynat teraz w poblizu, a tddka z niego
po Sobieskich wystana przybita wtasnie do brzegu.
Dwaj bracia zeszli po skatach ku morzu, i nieza-
ditugo wsparci o balustrade, stojac juz na pokta-
dzie okretu, zegnali wejrzeniem wioskg kraing,
piekng i wesolg... jak kazda gdy w sercu zamie-
szkujacego jg cztowieka jest piekno i wesele.

Cale tez prawie te morskg podréz prze-
pedzili dwaj bracia tak siedzgc lub stojac wsparci
na poktadzie okretu, ujmujac sobie jak najwiecej
snu i spoczynku, byle tylko pieknych widokéw
grodéw i wysp, i wybrzezy historycznie i mitolo-
logicznie znanych i wstawionych nie traci¢. Bo
skutkiem owego od dziecinnych lat zalecanego im
czytania powaznych i zajmujgcych dla rozumnego
umystu dziet historycznych, jakich petna szafa
stata w sypialni Zotkiewskich, wnukowie ich byli
tak obeznani z przesztoscia, a nawet i z miejsco-
woscig tej czeSci morz i wybrzezy, wsrod ktérych
teraz ptyneli, ze nieswiadomy ktos, gdyby ich ro-
zméw prowadzonych na poktadzie okretu podstu-
chal, mogtby sadzi¢, ze ci dwaj miodzi podrézni
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byli co najmniej jakiemi uczonymi Grekami, zro-
dzonymi kedy$ w okolicy tamtejszej i kazdy jej
kat i dzieje jego znajgcymi.

Tak przesuwatly sie zwolna przed oczyma po-
dréznych przestawne brzegi Grecyi, i zaraz po-
wstaty przed oczyma ich duszy i ozyty w petnej
uwielbienia rozmowie duchy b hateréw i medrcow,
ktorzy jak wstawili te kraine, tak po wiek wiekéw
unoszg sie i unosi¢ beda ponad nia, dla dusz umie-
jacych wielkos¢ ich uczuwacé: duchy Solondw, Li-
kurgéw, Homeréw, Kodruséw, Milcyadesow, Leo-
nidasow... i ktozby tam zliczyt i spisat wszystkie
poréwnania do wiasnego krajut ktore przemknely
sie wtedy w braterskich tych gawedkach.

— Bohaterzy byli nad bohaterami — mowit
Jan z zapatem — wielcy i najwieksi w nieszcze-
Sciach wihasnie: zwycieztwo Maratonskie, przesmyk
Termopylski, to wieczne prawo Grekow do uwiel-
bienia! a przeciez nabyli je wihasnie pod naciskiem
catej ogromnej perskiej potegi, z ktOrg zmierzy¢
sie mogli i zmierzyli potegg ducha jedynie! Nawet
W najciezszym razie, nawet w odwrocie Dziesieciu
Tysiecy z Ksenofonem, wielko$¢ ducha pozostaje
wielkoscia, prawdziwa wielko$¢ w duchujesti w ofie-
rze!

— W duchu, i w obowigzku, bracie! — surowo
poprawit Marek; a Jan pomyslat, z uwielbieniem
spogladajgc na brata, rzekk:

— Prawda, bracie! obowigzek, to jest rzecz
tak wielka, ze cho¢bysmy najwiecej czynili, jeszcze
nie wypetnimy go catkowicie: obowigzek niema
granic?...

— Tak! itak pojmowali go Grecy! — powie-
dziat Marek — a przeciez ciz sami Grecy, tak
wielcy w najciezszych préobach, upadli bezsilni,
bezduszni nastepnie w potozeniu nieskonczenie
lepszem... Dla czego Grecy upadli, Janie?

— Widze, do czego prowadzisz mie waszmos¢
bracie stowy twemi - rzekt Jan z powaznym
usmiechem — Grecy zmaleli na duchu i upadli,
gdy Filip Macedonski potrafit wznieci¢ niezgode

miedzy nimi.
— Upadli na duchu i nieostali sie, gdy dom
ich rozdzielit sie przeciw sobie... — zamys$lony Ma-

rek powtorzyt potgtosem. Tymczasem cien Kan-
dyi starozytnej przesungt sie w oddali. Archi-
pelag, Paros, Chios, wspomnienia Troi bohater-
skiej, madrosc¢ Atenska, wielkie stowo Sokratesowe:
wiem, ze nic nie wiem, staty sie z kolei przedmio-
tem uwagi i rozmowy dwoch podroznych, gdy mil-
czacy od chwili Jan, zapytat:

— Ale jak to ten Fdip potrafit w to, zeby
Grekéw w wiecznych poréznieniach utrzymac i roé-
znigc ich zwyciezy¢?...

— Divide et impera., stara maksyma—z usmie-
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chem odpowiedziat Marek — a jak jg zastosowac
do swoich spraw z Grekami Filip sie nauczyt? to
to ci powiem, bracie, ze nauczyt sie tak, jak i my
powinnismy sie nauczy¢ tego odnosnie do naszych
spraw z Turkami, i nauczymy sie, jezeli bedziemy
umieli korzysta¢ nalezycie z pobytu tam, kedy
ptyniemy.

— A prawda! ze to sie Filip umysinie miedzy
Grekami chowal, aby dobrze stabe strony ich po-
znac, i ze my w tymze celu ptyniemy, ajam tego
podobienstwa nie spostrzegl — $miejac sie Jan
przyswiadczyt.

— Niema si¢ czego Smia¢ — powaznie rzekt
Marek — prawnuk Stanistawa Zotkiewskiego nie
moze narzeka¢, by we krwi nie miat prawa do
mierzenia sie, choéby i z synem Filipa owego! jeno
trzeba sie szanowac i krew te, jak pisze pani ka-
sztelanowa matka.

Ukazat sie Hellespont ze swemi zamkami, mi-
neli Gallipoli, cienie miast i wspomnien histo-
rycznych powstaty ttumnie na zblizonych ku sobie
Azyi i Europy wybrzezach, morze Marmora i cu-
dny Bosforu widok objawit sie nareszcie oczom
podroznych, ale dwaj Sobiescy zamilkli i ciezka
chmura smutku przystonita mtode ich czota, olo-
wiem padta na serca. Nie méwili do siebie, bo
czuli za wiele, zblizajac sie do serca potworu, kto-
ry tyle krwi rozlat w ich rodzie i narodzie. Po
chwili przybili do brzegu u stép Carogrodu prze-
stawnego. Woysiadajgc na brzeg, w chwili gdy
stgpi¢ miat na stambulska ziemig, Marek uklgkt
nieznacznie, by uwagi poganstwa nie zwraca¢ na
siebie, i oczy do nieba podnoszac rzekt:

— Slubuje nie skosztowaé jadta ani napoju,
poki nie klekne przed owg bramg w Seraju, kedy
gtowa pradziada naszego przez trzy lata kotysang
byta na wietrze...

V.

O przeslicznym dniu, ktéry nad Bosforem ma
szczegolniejsze whasciwosci swoje, za mato dotad
opisywane, gdy storice, zdajac sie w dziwny sposob
rozpuszcza¢ niejako w przejrzystej atmosferze,
wstepowato dopiero w gore po szczytach cypryséw
i jaworéw na swoj tron biekitno-zlocisty, zwawy
ale zwyczajny tam ruch panowat na Atmeydanie
bo Turcy ujezdzali swe konie, jak zawsze, odkad
Atmeydan posiedli. Plac ten, jeden z wielu i naj-
wigkszych, jakie w wielkiej ilosci zdobig Stambut,
zwany byt za cesarzy greckich Hippodromem i stu-
zyt do wyscigow. Turcy obrécili go na ujezdzal-
nig i po swojemu nazwali Atmeydan. Place stam-
bulskie. wazne z wielu wzgledow w miescie o uli-
each bardzo wazkich, stanowig niby dziedzince
meczetéw i ten, o ktorym moéwimy znajduje sie
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przed meczetem Suttana Achmeta. Meczet ten zwie
sie whasciwie Alty Mineraly a zbudowany jest przez
suttana Achmeta; roztozyste ogromne jawory, ge-
sto ocieniaja, Swiatynie, zwyczajem u Turkéw za-
chowywanym, tak, ze kopuly, i wysmukie wiezyczki
i wieze, zaledwo z trudem zdajg sie przebija¢ przez
ciemng zielen ku niebu. Naprzeciw tego meczetu,
skrytego w zieleni, po drugiej stronie placu, stat
wielki i ozdobny gmach zwan Starym Serajem.
Gmach ten runagt w gruzy ws$rdd pozaru w lat
okoto sto pozniej; w ogble Stambut przedstawia
sie w powiesci takim mniej wiecej, jakim byl
w XVII-m wieku, gdy w nim goscili Sobiescy.

Z jednego z okien tego patacu, o przeslicznym
poranku wspomnionym, wychylat sie zawsze $wie-
zy i okragty i usmiechniety wesoto starosta jawo-
rowski, Jan Sobieski, przygladajac sie z niezmier-
nem zajeciem tureckim sposobom ujezdzania koni.
Tureccy rycerze rozpuszczali przepyszne bieguny
i w najwiekszym stopniu rozpedu dokonywali naj-
rozmaitszych sztucznych zwrotdw i obrotéw, lub
stawali nagle, jak wrostszy w ziemie. Byla ich
spora liczba, i ¢wiczyli sie tak co ranek, ani domy-
Slajac sie, ze ktos z dobrze znanego u nich po-
gromczego rodu podpatruje rycerskie ich tajemni-
ce. Dopiero z chwilg wyznaczong na dopetnianie
religijnej ablucyi, opustoszal Atmeydan, i wtedy
tez dopiero odstgpit od okna Jari Sobieski popa-
trzywszy jeszcze chwile w zadumie na opustoszony
teraz Atmeydan, na $rodku ktérego stat stup spi-
zowy, piec tokci wysoki, w ksztatcie szruby zrobio-
ny, z ktérego wierzchotka dwie glowy wezowe
wznosity sie grozno, syczac jakoby... po obu stro-
nach tego stupa staty dwa bardzo wysokie obeli-
ski, z ktorychajagden. mimo ogromu, wykuty byt
z jednolitej sztuki granitowej, ijeszcze widocznie
ukruszony u szczytu.

Salon, ku ktéremu okrécit sie teraz starosta
jaworowski, byt to tak zwany Selamlik, to jest
sala do przyjmowania gosci. Jakkolwiek patac
caty byt murowany, wyjatkowo w Stambule, zabu-
dowanym drewnianemi domami, przeciez salon 6w
caty byt wybity gtadkiemi deskami i $wiecacemi
farby olejnemi wymalowany, S$ciany na biato-bty-
szczaco, sufit w kratke réznobarwng. Do okota
wszystkich $cian biegta szeroka sofa, jedwabng ma-
teryg z frendzlami obita, a na niej utozono bogate
wezgtowia az w trzy rzedy, do wygodnego oparcia
gtowy, ramion i tokci tych, ktorzy spoczywajg na
takiej sofie. W kacie na sofie tej siedziat tureckim
sposobem, to jest z nogami podwinietemi, Marek,
starosta krasnystawski i pisat w ksiedze owej wiel-
kiej, w cielecg skore oprawnej, ktoérg pan kaszte-
lan dat niegdy$ synom na notaty. Nie bylo zre-
sztg w salonie tym nikogo wiecej, ani tez sprzetu
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zadnego, bo Turcy nie uzywajg zadnych, ani na-
wet stotdw, i dla tego tez kasztelanie Marek, sto-
sujac sie do okolicznosci, po turecku siedziat, aby
po turecku takze na kolanie pisaé, nie mogac
inaczej.

(Zk c. nj.

PANDA

Osobliwsze to zwierzatko w klasyfikacyi nau-
kowej zajmuje miejsce posrednie pomiedzy nie-
dzwiedziem i kotem. Do niedzwiedzia podobne
jest ztad, ze staje calg stopa i wspina sie czesto
na tylne tapy, kota za$ przypomina ostremi, na
wpot wysuwalnemi pazurami. Panda przebywa
w gérach Himalaya, w okolicach rzek i strumieni,
najczesciej skacze po drzewach, chwytajac ptaszki
i owady ze zrecznoscig kota. Zwierzatko to mato
co wieksze jest od zwyczajnego domowego Kkota,
wydaje sie jednak daleko okazalsze, gdyz ma wios
bardzo dtugi i puszysty.

Postaci Pandy opisywa¢ wam szczeg6towo nie
bedziemy, gdyz zalgczony rysunek najlepsze o tern
daje wyobrazenie. Barwa jej brunatna ma zio-
cisty odciert na karku i czarny na brzuchu. Przy
uszach zwieszajg sie kosmyki biatawe, dtugi ogon
rudy, w ciemniejsze pierscienie, stuzy zwierzeciu
do czepiania si¢ na drzewach.

Ze wspomnien mojej miodosci,

Po ukonczeniu pierwszego roku szkolnego,
przyjechatem na wakacye do domu, na wies. Kt6z
nie pamieta pierwszych wakacyi? Miodzi czytelni-
cy, ktorzy juz lat kilka za domem spedzili, pewnie
mi stuszno$¢ przyznajg. Mito jest zawsze po pra-
cy rzuci¢ bruk miejski i odetchng¢ $wiezem powie-
trzem, ale pierwszy powr6t w progi rodzinne po
dtuzszej niebytnosci ma urok niewypowiedziany.

Przybywszy tedy na wakacye, zaczatem jak-
najspieszniej uzywac wszelkich przyjemnosci wiej-
skich, jezdzitem konno, ogladatem pola i lasy,
przypatrywatem sie pracom gospodarskim, wsze-
dzie mnie bylo petno, w stodotach, w gumnach,
w ogrodzie. Nazajutrz raniutko poszedtem do
owczarni, zkad wihasnie trzoda owieczek miala za
chwile wyruszy¢ na pastwisko.

Oweczarz otworzyt -wrota, ale nie zdgzyt odsu-
na¢ kraty zagradzajgcej wejscie od srodka, a owce,
ktérym wida¢ bardzo byto $pieszno na pasze, za-
czely sie ttoczy¢, nie czekajgc i beczaty przytem
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przerazliwie, a taki ztad powstat hatas i zamet, ze
cofnatem sie ostroznie o pare krokéw w tyt i mia-
tem ochote zrejterowac jeszcze dalej, gdy spostrze-
gtem szyderski usmiech na ustach starego Jakoba,
owczarza. Przyznacie, ze niemito jest uchodzi¢ za
dzieciaka i tchorza, kiedy sie przeszto z odznacze-
niem pierwszg klase gimnazyalng, to tez przysu-
natem sie spiesznie do wrét i stangtem tuz obok
Jakéba, ktéry potrzasat kratg, ale nie wiem dla
czego, nie mogt jej otworzyd.

— A to kitopot prawdziwy z temi bydletami—
mowit staruszek — zawsze to jednakowe, wedle
przystowia: gtupi, jak owca.
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to sie zaczeto, nie przy mnie sie skoriczy; czy za-
wsze tak byto, a kt6z to moze wiedzie¢? Aleja
sam czterdziesci lat na to patrze.

— Juz to co prawda, to prawda, Ze owce stra-
sznie sg niemadre—odezwatem sie powaznie.

— Moze tak, a moze i nie — rzeki Jakdb,
z jakg$ ming zartobliwa, ktéra mi sie nie bardzo
podobata — bo to widzi panicz, ich przeciez nie
posytajag do szkoty, to zkad majg rozumu nabrac?
Ale tyle, co im potrzeba, to umieja.

Krata jeszcze sie nie odemkneta, a owce doka-
zywaly, jak szalone, zdawato sie, ze postanowity
podusi¢ sie u wejscia, byle na swojem postawic.

PANDA.

A owce tymczasem, jakby dla sprawdzenia
przystowia, coraz gwaltowniejszy szturm przy-
puszczaty do kraty, wspinaty sie na nig prze-
dniemi nogami, inne znéw wiazity na grzbiety
pierwszych, jagnieta, Scisniete w ttoku, beczaty
zalosnie, ale zamiast sie cofnaC cisnely sie takze
naprzod, powiekszajac jeszcze zamieszanie.

— Czy to zawsze taka historya z niemi? — za-
pytatem.

— Czy zawsze? — odrzekt owczarz, wzrusza-
jac ramionami — albo ja wiem. Nie przy mnie

— No, no, zaraz, juz w tej chwili odmykam—
moéwit Jakdb, a zwracajgc sie do mnie, dodak: —
A panicz moze odejdzie, bo jak sie to wszystko tu
zwali...

Ale wartoz byto popisywac sie z odwaga, zeby
teraz uchodzi¢ z placu w chwili niebezpieczenstwa?
Odpowiedzialem wiec stanowczo, ze nie mysle sie
rusza¢ z miejsca, a owiec wecale sie nie boje.

— No, jak panicz uwaza, ja tam nie wiem —
rzekt owczarz spokojnie i otworzyt nagle krate.

Niestety! w jednej chwili bytem sromotnie po-
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walony na ziemie, zdeptany kopytami, ogtuszony
i nie zdajac juz sobie sprawy z potozenia, zrzuci-
tem pyche z serca i wotatem w niebogtosy ratunku,
Oweczarz mnie podnidst, postawit na nogi, otrze-
pat z kurzu i odprowadzit na bok, podczas gdy
owce dalej wybiegaly ttumnie z owczarni, cisngc
sie, przeskakujac jedne przez drugie i beczac, jak
gdyby je kto gonit i naglit do pospiechu.

Nie wiele myslac, wzigtem nogi za pas i pra-
wie z takim samym pospiechem pobiegtem do do-
mu. Matka, ktérej opowiedziatem swoje przygode,
bo wiedzialem, ze Smia¢ sie ze mnie nie bedzie,
kazata mi da¢ wody do umycia i tagodnie mi tt6-
maczy¢ zaczela, na czem polega prawdziwa odwa-
ga i czem sie r6zni od nieroztropnosci.

W pare godzin pézniej siedziatem z rodzicami
przy $niadaniu, a zajadajac kotlet barani, rzeklem
dobitnie:

— Niema na $wiecie niemadrzejszego stworze-
nia, jak owca.

— Rozumne nie sg, to prawda — rzekt ojciec
— a jednak, jakze czesto ludzie tak samo postepu-
ja, Jak owce. Nie masz potrzeby spuszczac oczu,
ja wecale o tobie nie myslatem, byte$ nieroztropny,
ale spodziewam sig, ze nauka nie pdjdzie w las
i na drugi raz bedziesz miat wiecej sensu. Co inne-
go chbciatem powiedzie¢: oto, niech tylko w miejscu
publicznem, w teatrze, w kosciele, gdzie duzo ludzi
jest zgromadzonych, zawota kto, ze sie pali, pu-
bliczno$¢ zaczyna sie natychmiast ttoczy¢, tak zu-
petnie, jak owce, chociaz wszyscy mieliby czas
wyjs¢ spokojnie i unikna¢ niebezpieczenstwa. Tym-
czasem kazdy traci gtowe, chce koniecznie naj-
pierwszy uciec i pedzi, jak szalony, przeciskajac
sie przed innemi. Zawsze tez z tego powodu po-
wstaje straszliwy ttok we drzwiach i nikt wyjs¢
nie moze, tylko ludzie duszg jedni drugich, silniej-
szy nie ma zadnej litosci nad stabszym, popycha
kobiety, dzieci, byle sam jaknaj$pieszniej sie ura-
towat, a to straszne samolubstwo zwykle do zguby
go prowadzi wraz z niemi. A jednak, gdyby kazdy
sobie powiedziat, ze trzeba mie¢ troche zastano-
wienia, troszke zimnej Kkrwi, wszyscyby na tern
dobrze wyszli. Gdyby jeden cztowiek rozsgdny
mogt w takiej chwili mi¢¢ wihadze nad ttumem
i site potrzebng do powstrzymania go w szale,
unikneliby ludzie nie jednej strasznej katastrofy.
Czy zrozumiate$ moje dziecko?

— Rozumiem, ojcze — odpowiedziatem — wi-
dze, ze niestusznie tak ogadatem biedne owieczki.

— Inaczej sie dzieje, gdy pozar wybuchnie na
okrecie. Tam panuje surowa subordynacya, za-
toga cata spetnia $lepo rozkazy kapitana. Wiec
najpierw ratuja kobiety i dzieci, starcéw, potem
innych pasazerow, w najwiekszym porzadku wsa-
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dzajg wszystkich z kolei na todzie, nastepnie wsia-
dajg majtkowie, po nich oficerowie, a na samym
korcu kapitan.

— Ach, ojcze, ajezeli okret sie spali, nim
przyjdzie kolej na kapitana?

— Kapitan ginie, spetniajac powinnosc¢.

Uozutem tzy w oczach i w piersiach mi co$
dziwnie wezbrato, odetchnatem gteboko, Zal mi
byto kapitana, ale czutem dla niego wielkie uwiel-
bienie i zdawato mi sie w tej chwili, ze chciatbym
by¢ na jego miejscu.

Ojciec spostrzegt to wzruszenie moje i rnusiat
by¢ z niego zadowolony, bo nie chciat mysli moich
przerywac i milczat przez chwil kilka, .potem ode-
zwat sie znowu:

— Czlowiek rozsadny, nie tylko w takich nad-
zwyczajnych wypadkach, ale i w najdrobniejszych
okolicznosciach powinien umie¢ zachowaé krew
zimng; nieraz tym sposobem unika $miesznosci.
Czy nie widziate$, jak ludzie czasem spotkajg sie
we drzwiach na progu, na wschodach lub na cho-
dniku. Najczesciej sie zdarza, ze osoby te jedno-
czes$nie chcg sobie z drogi ustgpi¢ 1w te sarne
strone sie rzucaja, przeskakujg znéw w druga,
spotykajg sie, traca gtowe, toz samo powtarza sie
trzeci i czwarty raz, a przechodnie gapia sie na to
zabawne widowisko. Zapewne, ze to jest dro-
bnostka i nie wiele sie na tern cierpi, ale trzeba sie
stara¢ o zimng krew w takich drobnych okoliczno-
Sciach, azeby ja tern tatwiej utrzymac¢ w wazniej-
szych. A co sie tyczy owiec i twojej przygody...

— O, juz ja nigdy drugi raz nie bede stat przy
drzwiach owczarni, gdy owce majg wychodzi¢ —
rzeklem z zywoscia.

Ojciec sie rozémial, a ktadac reke na mojem
ramieniu, rzekk:

— Widzisz, jaka jest réznica pomiedzy czito-
wiekiem i owcag. Czlowiek sie ksztatci przez do-
$wiadczenie i nabiera rozumu, a owca nie. A tym-
czasem kotlety baranie sg wyborne, nieprawdaz?
Ja biore drugi i tobie radze powtorzyé.

Przjioi} Mysliwskie miodych osadnikow

W AFRYCE POLUDNIOWEJ.

V.

Na prawym brzegu rzeki Pomaranczowej.

Zaraz po przebyciu rzeki rozpoczety sie dla
naszych podréznikéw rézne ciekawe przygody, za-
stugujace na to, abySmy je szczeg6towo czytelni-
kom naszym opowiedzieli. Na pierwszy wypoczy-
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nek po tej przeprawie zatrzymali sie na brzegu
matego jeziorka, po srodku rozlegtej réwniny,
mieli wiec tam i wode i pasze, dwie rzeczy nie-
zbedne w podrdzy, chociaz woda stojgca w jeziorku
byta troche metna, a pasza niezbyt bujna na tace.
Gdzieniegdzie wida¢ byto gromadki krzakéw i drzew
niezbyt wyniostych, a na miejscach odkrytych
wznosity sie, naksztatt watéw obronnych, budowle
termitow, czyli mréwek biatych, dochodzace nie-
kiedy kilku metrow wysokosci.

Roztozono oboz, wyprzezone woly puszczono na
pasze i zabierano sie do rozpalenia ogniska, gdy
ozwat sie okrzyk Buszmana.

Wszystkie oczy zwrdcity sie w strone, ktorg
wskazywal Facetan i w rzeczy samej miodzi my-
$liwi spostrzegli ogromnego Iwa o ciemnej grzywie,
ktéry zmierzat w te strong, gdzie sie pasty woty.
Zwierz, wysunawszy sie z krzakdw, przykucnat na
ziemi wsérod trawy i czatowac sie zdawat na bied-
ne zwierzeta, tak zupetnie, jak kot czatuje na my-
szke, lub pajgk na muche.

Zaledwie milodziency objeli wzrokiem ten wi-
dok, ktéry im powyzsze poréwnanie nasunat, gdy
ujrzeli drugiego Iwa, wysuwajgcego sie z gestwiny
i zblizajgcego sie drobnym kroczkiem do pierwsze-
go. Byfa to lwica, fatwa do rozpoznania z od-
mniennych nieco ksztattéw, do tygrysa zblizonych
i braku grzywy. Co do wzrostu, nie ustepowata
wcale towarzyszowi, nie mniej tez byta silna i dra-
piezna. Gdy przybyta do miejsca, gdzie siedziat
w trawie pierwszy lew, usadowita sie¢ przy nim
i oboje, z gtowami zwréconemi do obozu mysli-
wych, spogladali chciwym wzrokiem na pasgca sie
gromadke wotéw. Widzieli oni dobrze i ludzi,
i konie, i psy, ale nie obchodzito ich to wcale, bo
mieli smaczniejszy kasek tuz przed sobg i czekali
tylko dogodnej sposobnosci, aby go pochwycié.
Widocznie postanowili sobie, ze dostang $wieza
wolowine na wieczerze, gardzili wiec korskiem
miesem.

Pierwszy to raz podczas tej wycieczki mysliwi
nasi napotkali Iwy. Nieraz juz wprawdzie dos-
trzegli na piasku Sladow wspaniatego zwierza, sty-
szeli z daleka ryk jego przeciggty ale nie widzieli
w zywe oczy kréla zwierzat w catym jego majesta-
cie, nie dziw wiec, iz niespodziewane pojawienie
sie monarszej pary tak blizko, wywotato w catym
obozie wielkie wrazenie, graniczgce prawie z prze-
strachem.

W pierwszej chwili zadrzeli o wtasnaskore, nawet
Facetani dzielny Zulus nie zupeinie byli wolniod tej
trwogi, wkrétce jednak sie uspokoili, pocozby Iwy
napada¢ ich miaty, widzac przed sobg ponetniej-
szg zdobycz? W tej chwili czatowaly na gromad-
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ke wotow i nie byto obawy, aby sie na ludzi rzuci-
ty, skoro mogly pozera¢ wypasione bydleta. To
tez miodzi nasi mysliwi po chwili zastanowienia
odzyskali zimng krew i wszelkiego strachu sie poz-
byli.

d Nie szto jednak za tern, aby mieli obojetnie na
tup wydawa¢ poczciwe swoje zwierzeta; strata za-
przegu lub wierzchowcéw bytaby bardzo dotkliwag
dla nich. Nalezato wiec jaknaj$pieszniej przedsie-
wzigs¢ srodki ostroznosci i pobudowa¢ kraal ¥
gdzieby zwierzeta znalazty bezpieczne schronienie.

Lwy nie poruszaly sie z miejsca i nie przesta-
waly czatowa¢ w groznej postawie, widocznie
jednak nie miaty zamiaru rzuca¢ sie w tej chwili
na woty, moze ich odstraszato sgsiedztwo obozu.
Nigdy jeszcze zapewne nie widziaty wozow i nie
miaty ochoty zbliza¢ sie do tych nieznanych przed-
miotow, ktére mogly kry¢ w sobie jaki$ podstep.
Czekaty wiec cierpliwie, azeby woty oddality sie od
wozéw, ktore w nich pewne podejrzenie budzity,
lub wygladaty ciemnosci, aby sie przysung¢ nie-
postrzezenie do upatrzonej zdobyczy.

Przekonawszy sie, ze napad natychmiastowy im
nie zagrazat, Henryk i William wsiedli na kon,
zblizyli sie ostroznie do pasgcych sie wotéw i odpe-
dzili je na druga strone jeziora. Pozostawiono
na strazy przy trzodzie dwoch najmtodszych, Kla-
asa i Janka, reszta za$ wszyscy, nie wylgczajac
dwach krajowcow, uzbrojeni w siekiery i motyki,
poszli do poblizkich zarosli kolczastych akaeyj
(acacia detinens) i nacieli ogromng ilos¢ gatezi,
najezonych ostrem cierniem, W pot godziny mio-
dzi nasi przyjaciele urzadzili sobie wyborny obdz,
ogrodzony ciernistym watem, w ktorym pomiescili
wozy i bydto.

Teraz uspokoili sie zupetnie, a dla wigkszego
jeszcze bezpieczenstwa rozpalili dwa ogniska po
obu stronach obozu. Plomien nie zawsze wpraw-
dzie odstrasza dzikie zwierzeta, zwykle jednak nie-
mite na nich sprawia wrazenie. Na wszelki wypa-
dek mieli bron w pogotowiu. O siebie nie lekali
sie wcale, mogli najspokojniej usng¢ w gtebi wyso-
kich wozdw, nigdy lew, nawet zgtodniaty, nie od-
wazytby sie wpas¢ do obozu ogrodzonego, a tern
bardziej rzucié¢ sie na wéz. Nie bylo nawet o czem
mysleé.

Ukonczywszy te przygotowania, miodzi mysli-
wi zasiedli dokota ogniska i zajeli sie przyrzadze-
niem wieczerzy. Nie mieli innych zapasdéw zyw-
nosci, oprdcz wedzonego miesa, ostatnig zwierzyne,
zabitg, po tamtej stronie rzeki, spozyli dnia po-

*) Tak nazywaja na Przyladku kazde ogrodzenie mieszczace
w sobie chaty, lub obory dla bydta, wysokim ptotem zabezpie-
czone od napadu drapieznych zwierzat.
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przedniego, pozostata im wprawdzie cata antylopa
z gatunku zwanego pospolicie nedboli, co znaczy
antylopa trzcinowa, a w jezyku naukowym eleotra-
gus arundinaceus. Nazwa ta ztad pochodzi, ze
zwierze to przebywa najczesciej wsrdd zarosli trzcin
i sitowia na wybrzezach rzek. Antylopa ta jest nie-
wielka, dochodzi zzledwo 80 centymetrow wyso-
kosci, siers¢ ma twardg jasno popielatg na karku,
na grzbiecie i bokach, a bialg na piersiach i brzu-
chu. Rogi jej, proste do potowy swej dtugosci,
wyzej sie wyginajg i zakrecajg naprzéd. Majg
okoto trzydziestu centymetréw diugosci, przy na-
sadzie sg chropowate, po srodku obraczkowate, na
koncu gtadkie. Jak juz wspomnielismy, ten ga-
tunek antylopy zyje przewaznie na bagnistych ni-
zinach, na wybrzezach rzek i karmi sie ziotami,
rosngcemi w tych wilgotnych miejscach. Z tej
przyczyny zapewne mieso jej jest niesmaczne i dla
tego to mysliwi nasi, woleli posili¢ sie wedzonem
miesem, a pieczen z antylopy oddali woznicom.

Henryk i William byliby chetnie przed noca
zapolowali na jakg lepsza zwierzyne, ale obecnos¢
Iwéw im stawata na zawadzie i mtodziency poprze-
stali dzi$ na skromnym positku; ucieli dtugi, réw-
ny Kkij i zawiesili na nim wedzone swoje migso po-
nad ogniskiem.

Para lwow przez caty ten czas siedziata nieru-
chomo na ziemi w tern samem miejscu, widocznie
niecierpliwie wyczekujac nocy w nadziei, ze jej sie
lepiej powiedzie wsrdd ciemnosci.  William i Hen-
ryk mieli wielkg ochote wystgpi¢ do walki z pote-
znemi zwierzetami, ale naturalista ich powstrzy-
mywat, przypominajac zdanie, powtarzane przez
starych i doswiadczonych osadnikéw:

— Nie napadaj nigdy lwa chyba z konieczno-
Sci i omijaj go zawsze zdaleka, o ile mozesz.

Lew rzadko bardzo napada cztowieka, radata
jest zatem bardzo roztropna i mtodzi mysliwi jej
ustuchali. Wtem nagle nowy widok zwrécit na sie-
bie ich uwage; dwoje zwierzat ukazato sie zdaleka
na tace; wzrostu wielkiego osta, siers¢ miaty pto-
wa, ksztatty wysmukte, chociaz dos¢ silnie byty
zbudowane. Gtowa ich, biata na przodzie, ozna-
czona byla czterma ciemnemi pregami, co wygla-
dato naksztalt uprzezy. Jedna prega spuszczata
sie od czota prosto na dét, druga przecinata po-
przecznie oczy i dochodzita do katéw pyska, trzecia
otaczata nozdrza, a czwarta, idac od uszu, prze-
chodzita przez podgardle, uzupetniajgc podobien-
stwo tej dziwnej ozdoby do rzemieni uprzezy.

Zwierzeta te miaty na grzbiecie czarng prege,
gestg grzywe i diugi puszysty ogon, takze czarny,
siegajacy do ziemi, ale szczegOlnie sie odznaczaty
okazatemi rogami. Rogi te byly proste, cienkie,
w ty} zwrGcane prawie poziomo, pokryte regular-
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nemi obragczkami na oSm lub dziesie¢ centyme-
trow od koncow, zaostrzonych naksztatt dzidy.
Rogi te, czarne jak heban i gtadkie jak stal, miaty
okoto 90 centymetrow dtugosci, i rzecz dziwna,
najdtuzsze miato mniejsze zwierze, gdyz byta po-
miedzy niemi mata réznica wzrostu. Samica lep-
sze posiadata uzbrojenie od samca, co jest wyjat-
kowem zjawiskiem w tej rodzinie zwierzat, gdyz
byia to para antylop.

Miodzi nasi mysliwi na pierwszy rzut oka roz-
poznali antylope kantarowang, przez krajowcow
zwang Pazan, a w jezyku naukowym Oryx, jedno
z najpiekniejszych zwierzat Afryki potudniowej,
a moze i catego Swiata.

V.
Lwy i antylopy.

Na widok antylop, pierwszg myslg naszych
mysliwych bylo szukanie sposobu zdobycia tej wy-
wybornej zwierzyny. Jakkolwiek pieknie wygla-
daty te zgrabne stworzenia na tgce, woleliby byli
je oglada¢ na roznie, bo z doswiadczenia wiedzieli,
ze pieczen antylopy kantarowanej jest nadzwyczaj
smaczna i nie ustepuje zadnej innej zwierzynie
afrykanskiej.

Mysliwi nasi chciwie potykali Slinke na samg
mysl o tej wykwintnej pieczeni i gotowi byli op6-
Zni¢ wieczerze, byle zamieni¢ suche mieso wedzone
na ten smakowity kasek. Zdjeli wiec z rozna na
wpodt spieczone mieso, opuscili ognisko i wzieli
stzelby do reki. Najpierw zaczeli sie naradzac,
jakim sposobem mieli przystapi¢ do dzieta. Nie
tatwo byto zblizy¢ sie do antylop; zwierzeta te sg
nadzwyczaj czujne, nigdy nie zblizajg sie do za-
dnej gestwiny, do zadnego krzaku, gdzie nieprzyja-
ciel ukrywac sie moze; zwykle przebywajg na od-
krytem polu. Prawie nie podobna zej$¢ je niepo-
strzezenie i mysliwi zazwyczaj polujg na nie konno
i ledwie w najszybszym pedzie dosiegna¢ ich zdo-
taja. Najdzielniejszy kon nigdy nie dogoni odra-
zu antylopy kantarowanej, ktdra pomyka, jak
wiatr, po btoniu. Ale dobry jezdzie¢ pedzac za
nig wytrwale, zawsze w konfcu po pewnym przecig-
gu czasu ja zmeczy i pokona.

Mtodziericy nasi chcieli siodtac¢ konie i pusz-
cza¢ sie w pogon za antylopami, ale spostrzegli,
ze one biegly w te strone, gdzie obdz byt roztozo-
ny, postanowili wiec czekaé, az sie przyblizg same,
a bardzo temu byli radzi, gdyz gtod im dokuczal,
a konie byly pomeczone.

Nic w tern nie bylo niepodobnego aby ponetna
zwierzyna tg razg sama przyszta do strzelcéw; oboz
ich dobrze byt ukryty wsréd cienistego ogrodze-
nia, dym tylko, unoszacy sie z ogniska, mogt ich
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zdradzi¢, nie powinien byt jednak przestraszy¢
zbytecznie antylop. Henryk i William wyobra-
zali sobie, ze zwierzeta sa spragnione i zmierzajg
do jeziorka, ale przyrodnik wyprowadzit ich z ble-
du, objasniajac, ze antylopa kantarowana nigdy
nie pije wody. Dziwne to stworzenie jest jakby
umyslnie na to przeznaczone, aby zyto wsrdd naj-
dzikszej pustyni, gdzie kropli wody znale$¢ nie
mozna. Para antylop musiata wiec z innych ja-
kich$ powoddw zmierza¢ w te strone.

W kazdym razie zblizata sie coraz wiecej do
obozu mtodych mysliwych, ktérzy juz nie mysleli
o siodtaniu koni, bo nie wiele brakowato, do tego
aby pozadang zwierzyne mieli na odlegto$¢ strza-
tu.  Zakradli sie wiec i ukryli za gromadke drzew,
trzymajac bron w pogotowiu i czekali z bijagcem
sercem zblizenia antylop.

Biedne zwierzeta nie przewidywaty wcale niebez-
pieczenstwa, ktore im grozito i bieglty ciggle
w strone obozu, nie widzac nic za ostong cierni-
stych gatezi. Trzeba doda¢, ze biegty za wiatrem,
nie mogly wiec wechem poczu¢ nieprzyjaciela i juz,
juz miaty dosiegna¢ miejsca, gdzie kulki naszych
mysliwych czyhaly na nie.

Ale nie byto zapewne ich przeznaczeniem pas¢
z reki cztowieka. Podczas gdy miodzi podrézni-
cy czatowali na antylopy, odwrdécili wzrok od za-
czajonych Iwow, lecz nowe poruszenie tych zwie-
rzat zwrdcito ich uwage. Lwy splaszczyly sie na
ziemi, jak gdyby petza¢ chciaty i chciwie spoglada-
ty na antylopy. One takze spostrzegty zdaleka te
zwierzyne i miaty zamiar pochwycic¢ ja w biegu.

Jednakze antylopy pedzity w innym kierunku

drapiezne zwierzeta nie zdotatyby ich dosiegnaé
z miejsca, gdzie teraz siedziaty; w gonitwie zas lew
nie moze z antylopg i$¢ w zawody, gdyz nie odzna-
cza sie szybkoscig biegu, a zdobycz chwyta za-
Zwyczaj, rzuczajac sie nanig nagtym skokiem. Je-
§li jej nie porwie odrazu, nigdy sie za nig w pogon
niepuszcza. Musialy wiec lwy przyblizy¢ sie nie-
postrzezenie, azeby stangé na drodze antylop
i wszelkich staran doktadaty do tego.

Lew samiec zaczat sie czotgac po trawie, przy-
tulajac sie do ziemi tak zupetnie, jak kot, gdy cza-
tuje na wrobla, zatrzymywat sie kiedyniekiedy, spo-
gladajac pozadliwie na upragniong zdobycz, potem
znow chyzej posuwat sie dalej, pochylajac teb
w trawe. Czasem, gdy napotkat kupki krzakéw
po drodze, podnosit sie na na nogi i przebiegat
truchtem przestrzen ukryta za krzakami, potem
znéw petzat po trawie. Dotart tym sposobem do
ogromnego pagolrka termitow, stojacego wprost
na drodze po ktorej sadzity antylopy; zadowolony
widocznie z tego stanowiska zatrzymal sie u stép
pagorka i lezal spokojnie, wysuwajgc ostroznie
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teb z za tego ukrycia i ciggle spogladat na biedne
zwierzeta, nie przeczuwajgce obecnosci tak strasz-
nego wroga. Mysliwi nasi, ukryci takze za drze-
wami, widzieli doskonale lwa i mogli $ledzi¢ wszyst-
kie jego ruchy.

Ale coz sie stato przez ten czas z lwicg? Ona
takze opuscita miejsce, gdzie przed chwilg siedzia-
ta obok swojego towarzysza, ale teraz nie widzi-
my jej przy jego boku. Udata sie w strone prze-
ciwng, a miodzi mysliwi, zajeci Iwem, stracili
z oczu samice. Ale teraz, gdy lew usadowit sie na
swojem stanowisku i nie ruszat sie z miejsca, Szu-
kali jej wzrokiem i ujrzeli jg wkrotce w oddaleniu,
petzajacy, tak samo, jak i on, po trawie przemy-
kajacy sie ostroznie poza krzakami. Miata wi-
docznie zamiar zakras¢ sie tam aby zagrodzi¢ od-
wrdt antylopom od tytu.

tatwo byto zrozumie¢ dowcipny manewr dra-
pieznego stadta. Przed roztgczeniem sie, musieli
oboje ten plan obmysle¢ wspdlnie; wiec samiec
usadowit sie na czatach na samej drodze, ktérg
biedz miaty antylopy, a lwica przygotowala sie
na wypadek, gdyby na widok strasznego nieprzy-
jaciela chciaty sie w tyt cofngé. Tym sposobem
zgodna ta para wzieta je niejako we dwa ognie.

Wszystko to bardzo madrze byto ukartowane,
mtodzi mysliwi zrozumieli odrazu, ze zdobycz, na
ktora sami z takiem upragnieniem czyhali, z rak
im sie wymyka, niemniej jednakze z nadzwyczaj-
nem zajeciem S$ledzili oczyma taktyke dwdch ol-
brzymich kotdw, jakgdyby byli $wiadkami jakie-
gos predstawienia dramatycznego i czekali konca
widowiska.

Antylopy zblizaly sie szybko do mrowiska, pod
ktérem siedziat grozny nieprzyjaciel, biegty lekko
i bez obawy, potrzasajac kiedy niekiedy puszyste-
mi ogonami, dla opedzania much, ktére im doku-
czaly, nie okazywaly zresztg najmniejszego niepo-
koju. Lwica takze tymczasem dotarta do miejsca,
ktore sobie obrata za punkt obserwacyjny, gotowa
przywita¢ po swojemu biedne zwierzeta, gdyby sie
chciaty ratowac ucieczka.

Gdy antylopy byty juz niedaleko kryjéwki lwa,
zwierz schowat starannie leb za mrowiskiem, nie
mogt ich widzie¢ z tamtad, ale stuchem Sledzit
zblizenie swej zdobyczy. W chwili gdy piekne
zwierzeta przebiegaty pedem o pietnascie lub dwa-
dziescia krokdw od jego kryjowki, lew zaczat sie
bi¢ gietkim ogonem po bokach, wyciagnat szyje,
wydtuzyt tutdw, ktory w tej chwili wydawat sie
dwa razy dluzszy, niz zwykle i rzucit sie naprzod,
jakgdyby miat skrzydta. Jednym susem przesko-
czyt odlegtos¢, dzielacg go od pierwszej antylopy
i spadt na grzbiet przerazonego zwierzecia. Na-
gtem uderzeniem poteznych pazuréw powalit je na
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ziemie, antylopa zgieta kolana, przewrdcifa sie na
bok i padta bez zycia.

Lew nie myslat goni¢ za druga, pochwycit ze-
bami gardto swej ofiary i zaczat z niej krew wysy-
sa¢. Byt to samiec, ktory wpadt pierwszy w szpo-
ny drapieznego zwierza, samica, przerazona wido-
kiem lwa, pomkneta jak strzata i mysliwi sadzili,
ze za chwile zniknie im z oczu. Ale szlachetne
zwierze nie miato zamiaru opuszcza¢ wiernego to-
warzysza; gdy pierwsza chwila trwogi przemineta,
samica powrdcita do nieprzyjaciela, schylita teb
az do ziemi, wyciggajac rogi w kierunku pozio-
mym i rzucita si¢ prosto na lwa. Ten, zajety krwa-
wg Swojg ucztg, nie spostrzegt tego wecale, az
w chwili, gdy dwie ostre wtocznie przebity mu bok
prawie na wylot.

Ghucha walka wrzala przez czas jakis pomie-
dzy lwem i antylopa, ale postawa obojga tych
zwierzat byla tak dziwna, ruchy ich tak gwattow-
ne i konwulsyjne, ze widzowie nie mogli sobie zda¢
sprawy, w jaki sposob ta walka sie odbywala.
Tymczasem ryk lwa ucicht zupetnie i glos odmienny
natomiast sie odzywat. Wtem Ilwica poskoczyta
szalonym susem, jednem dotknieciem swej tapy
powalita antylope i w mgnieniu oka zakonczyta
walke.

Straszny ryk lwicy przebit powietrzejest ze to
odgtos tryumfu? W tym ryku brzmi jakis dzwiek
dziwny, i w ruchach jej jest co$ niezwykiego. Cze-
muz lew nieodpowiada towarzyszce? Nie oderwat
on paszczy od gardfa pierwszej antylopy i zdaje
sie, ze nie przestat krwi jej wysysaé. Ale jest nie-
ruchomy; zaden muskut jego nie drgnat za zblize-
niem sie Iwicy, nawet grzywa opadta bezwiadnie.
Czyzby potezny zwierz padt pod rogami antylopy?

Vi

Lwica rozjuszona.

Oczywiscie byto w catej tej sprawie co$ tajem-
niczego: lew pozostawalt ciggle w tej samej nieru-
chomosci, a lIwica ryczata wsciekle i niespokoj-
nym krokiem krazyta dokota trupéw. Zdobycz
u nog jej lezata, ona jednak nie myslata o jedze-
niu. Czyzby samiec sprzeciwiat sie temu, zagar-
tujgc obie antylopy dla siebie?

Zdarza sie czasem, ze lew stary nie daje rodzi-
nie dotkng¢ zywnosci, poki sam nie napasie sie do
woli, potem dopiero pozwala lwicy i lwietom dzie-
li¢ sie resztkami. Tu jednak trudno byto co$ po-
dobnego przypuszczaé; zdobycz byta obfita i az
nadto starczyta dla obojga. Musiata wiec by¢ inna
przyczyna, ktérej mysliwi nasi odgadna¢ nie
umieli.

Lwica nie przestawata krazy¢ naokoto pobo-

WIECZORY.

jowiska z rykiem zatosnym, podobnym do jeku.
Kiedyniekiedy pochylata sie az do ziemi i pyskiem
dotykata gltowy i szyi towarzysza, jak gdyby go ta
pieszczotyg chciata przebudzi¢ z dziwnego otretwie-
nia, ale nie otrzymywata w zamian zadnej odpo-
wiedzi. Miodziency zrozumieli nakoniec, ze lew
juz nie zyt tak samo, jak i obie antylopy.

Stwierdziwszy [to odkrycie, zaczeli si¢ naradzac
nad tern, co dal6j czyni¢ wypadato. Mieli wielkg
ochote przywlaszczy¢ sobie wyborng zwierzyne ale
trudno byty zblizy¢ sie do placu boju, péki tam
byta lwica rozjuszona. Odpedzi¢ jg bylo takze
niepodobienstwem.  Straszno bylo patrze¢, z jakg
ztoscig thukta sie w boki ogonem, rzucata rozo-
gnionym wzrokiem na wszystkie strony, przeszywa-
jac powietrze gtuchym rykiem i dajac oznaki
okropnej bolesci. Kazdem poruszeniem zdawata
sie grozi¢ temu ktoby odwazyt zblizy¢ do niej
w tej chwili. To tez miodzi mysliwi nie mieli by-
najmniej zamiaru wystepowac z nig do walki, lecz
przeciwnie cofneli sie roztropnie do swoich wozow,
bo sie obawiali, aby zwierz rozwscieczony ich nie
spostrz egt i nie rzucit sie¢ na nich. Spodziewali
sie, ze lwica i sama w korncu sie oddali i wtenczas
beda mogli zabra¢ antylopy.

Ale czas uptywal, nie przynoszgc zadnej zmiany,
Iwica ciggle krecita sie w koétko i nie dotykata
miesa antylop, na ktore tak chciwie czyhata przed-
tem. Woygladata zupetnie, jak ten piesek, co to
strzegt wigzki siana, nie jedzacjej i nie dajac jes¢
innym. Ryki jej, w ktérych dzwieczata rozpacz
zmieszana z wsciekloscig, nie ustawaly ani na
chwile, budzac przerazenie w gromadce wotdw
i koni. Psy nawet drzaty ze strachu ikryly sie
pod wozami, lub tulity u kolan swych pandw.
A jednak wierne i postuszne zwierzeta bylyby sie
z pewnoscig rzucity na lwice, gdyby panowie ich
byli tego wymagali po nich. Lecz ci wiedzieli do-
brze, iz pies najsilniejszy w obec rozjuszonego Iwa
stabszy jest od drobnej myszki, drzacej pod pazu-
rami kota i wcale nie mieli ochoty poczciwe swoje
pieski skazywa¢ na $mier¢ nieunikniona.

Po dilugiem oczekiwaniu, pewni ze lwica nie
odejdzie predko od trnpa towarzysza przestali li-
czy¢ na $wieze zwierzyne i znowu z rezygnacyq' za-
wiesili wedzone mieso nad ogniskiem. Zaledwie
rozpoczeli skromng wieczerze, gdy ujszeli nowych
przybyszow, zblizajgcych sie do pobojowiska. Kil-
ka hyen ukazato sie zdaleka na btoniu, byto ich
z pie€ lub szes¢, nie wiecej, a chociaz trzymaty sie
w pewnem oddaleniu od trupow, strzezonych przez
lwice, z pozadliwych ich spostrzezen widac bylo,
jaka, miaty chetke, nate uczte.

Widok tych wstretnych zwierzat zmieniat poto-
zenie rzeczy i wptynat na dalsze postanowienia na-
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jych mysliwych. Gdyby lwica dopuscita tylko
yeny do dwoch antylop, nie zostatoby z nich
ni kawateczka, a chociaz mtodziency wyrzekli sie
iz na dzi$ tej smakowitej pieczeni, liczyli jednak
a nig najutro. Nalezato wiec koniecznie obmys-
¢ jaki$ sposob nie dopuszczenia obrzydtych byen
0 niej.  Ale nie fatwa to bytajsprawa.

(D. c. n.).

SZARADA (RoziaD.).

By czyta¢, pisaé, rozumiec,
Trzeba najpierw pierwsze umieg;
By zas$ $piewac albo grac,

Trzeba najprzod trzecie znac;

Bo to pierwsze w alfabecie,

A W muzyce nutg trzecie ;
Znac¢ je mato albo Zle,

Konca nauk nie dojdziecie.
Drugie zawsze powie ,,nie*;
PEszt/s/Ao: imie — czy zgadniecie ?

tamigtéwka zgtoskowa (K. A. Z)).

Z nastepujagcych zgtosek: aar—dorf—e—c—gau
-jan —kiet—la—le—le—ti - mud—no—na—o0 —
a—ra—rew—ret—reg—sa—tal—to—tra—twos—
za—za, utozy¢ 11 wyrazdw, ktorych poczatkowe
itery i koficowe, czytane od gory do dotu, utworzg
lazwiska dwdch stawnych wojownikéw z XVII-go
'fieku.

1) Nardéd mieszkajacy niegdy$ nad Battykiem.
2) Jeden z kantonéw Szwajcaryi.
3) Pseudonim jednego ze wspotczesnych pisa-

4) Nazwa szpitala.

5) Imie zenskie.

6) Rzeka w Polsce.

7) Srodek uzywany do fabrykacyi prochu.

8) Ksiega hebrajska.

9) Nazwa jednej z dziewieciu muz.

10) Osobawystepujgca w poemacie Pan Tadeusz.
11) Zrodta siarczane w ksieztwie Hessen-Kassel.

ROZWIAZANIA DO N-ru 14-go.
tamigtéwki gtoskowoj:

Ujat ja sen zelazny, twardy, nieprzespany,
Juz letniczek pisany,

I uploteczki w niwecz i piaski ztocone,
Matczyne dary ptonne.

tamigtéwki w kwadraciku.

KORA
OPAL
RANMA
ALAIN.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Stasi, Polci i Mani R. w Boratynie. Tak juz nawyklis$my od-
biera¢ od wszystkich miodziutkich korespondentéw naszych zy-
czliwe i mite lisciki, ze ten jedyny... niezbyt uprzejmy, troszke
nas zadziwit. Zwracamy wiec uwage piszacych, ze zarzuty,
choéby najstuszniejsze, zwiaszcza jeéli sg do oséb starszych
zwracane, powinny by¢ wypowiedziane oglednie i w wyrazach
wiasciwych. Sami juz spostrzegliSmy, ze w ostatnich N-rach
naszego Pisma wkradto sie pare drobnych omytek w famigtow-
kach i nie omieszkamy zapobiedz temu na przyszto$¢. Gdyby
kochane korespondentki nasze mogly odgadna¢ smutng przyczy-
ne tego chwilowego nieporzadku, pewnieby pozatowaty swojego
pospiechu.. Tymczasem domagamy sie koniecznie drugiego
lisciku, ktéryby zatart niemite wrazenie poprzedniego; prosimy
0 wiadomos$¢, ktéra z komedyjek naszych z takiem powodzeniem
byfa odegrana.

Karolci Gr. w Jozkéw Rogu. Serdecznie dziekujemy za tro-
skliwo$¢ i $pieszymy donies¢, ze choroba, ktéra kochang nasze
korespondentke zaniepokoita, juz prawie przemineta. Ale co to
znaczy, ze od tak dawna nie otrzymujemy juz tych wybornych
tamigtéwek, kryptograféw, Tajemniczych gtosek i t. d. ktére.da-
whniej czesto nadchodzity z wielkim pozytkiem dla Pisemka i do-
godnoscig dla nas. Nie wszyscy Czytelnicy tak uwaznie i umie-,
jetnie uktadajg nadsytane do naszej redakcyi famigtéwki, musi-
my je nieraz z wielkim mozotem przerabia¢ i poprawia¢; a jesli
sie czasem jaka omytka przeslepi, wywotuje to zaraz burze ze
strony czytelnikéw, ktérzy nie chca sobie na darmo gtéwek ta-
maé. Polecamy sie zatem pamieci tych wsp6tpracownikéw,
ktérzy uktadajg dowcipne zagadki ze znajomoscig rzeczy.

Dr. p. w Tobolskiej gub. Z otrzymanych 10 rs. pie¢ wedug
zadania oddali$my na pomnik Mickiewicza, a pie¢ wrzucilismy
do puszki Towarzystwa $S-go Wincentego, ktére wépiera ubogich
dotknietych najciezsza nedze.

Edmundowi K. Dziekujemy bardzo za tamigtéwki; wszystkie
sg dobrze utozone i beda niezadtugo drukowane. Prosimy o dal-
sze wspotpracownictwo.

Marysiefice W. w Swojczanach. Bardzo to pochlebnie dla
Kazia, ze listy jego do siostrzyczki takie wzbudzajg zajecie, mo-
zeby jednak mniej sie podobaty, gdyby byly zbyt czeste. Ser-
decznie dziekujemy za mity liscik, a zwkaszcza za nazwe ,,kocha-
nych“, nadang naszym Wieczorom. Zadany arkusz powiastKi
odsytamy wraz z N-em Pisma. Takim uprzejmym czytelnikom
odmawia¢ nie mozemy drobnej dogodnosci.

Mieczysiowi V. ulicy Pieknej. Serdecznie dziekujemy za zy-
czenia i za przychylno$¢ dla Wieczoréw. Otwarto$¢ piekna jest
cnotg i nie mozem jej do$¢ zaleci¢, przyzna wiec zapewne wycho-
wany w tych zasadach mity nasz czytelnik, ze liscik jego byt
dyktowany przez starszg osobe. SpostrzegliSmy sami niewfasciwy"
wyraz w tamigtdwee, lecz dopiero po wydrukowaniu, jak sie to
nieraz zdarza we wszelkich tego rodzaju omyitkach, ktérych
wl ogéle unikac sie staramy i stara¢ bedziemy.



[osBogeHo Llensyporo. Bapluasa 27 Mapta 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



